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ЕЛЗЕ ЛАСКЕР-ШЮЛЕР
О, МОЯТА БОЛЕЗНЕНА

НАСЛАДА

Превод от немски: Венцеслав Константинов, —
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Мечтата ми е млада жилава върба
И вехне в маранята.
Тъй както дрехи денем парят:
Обгръщат ме полята.
 
Трябва ли да те примамя с песента на чучулига,
Или пък да те викам като полска птица?
Тюю! Тюю!
 
Как кипят край двете ми нозе
Сребърните класове — — —
О, моята болезнена наслада
Плаче като мъничко дете.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.

http://chitanka.info/
http://chitanka.info/
http://chitanka.info/workroom
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